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N° 34.

45= ANNEE

Samedi 24 aoiit 1907.
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La découverte des Alpes.

IEN que nous chantions toujours a tue-téte:

« Les Alpes sont & nous, ete. », il y a beau

longtemps qu’elles ne nous appartiennent

plus guére. Chaque jour nous perdons, cime

aprés cime, le peu qui nous en reste. Les Alpes

nous appartinrent tant qu’elles furent ignorées.

Du jour ot on les découvrit, elles devinrent la

propriété des ingénieurs, des hoteliers et des
strangers. On nous y tolére, c’est tout.

Elle ne date pourtant pas de tres loin, ladécou-

- verte des Alpes. '

Les poetes latins n’ont parlé des Alpes que
par oui-dire ; ils ne les connaissaient pas. Silius
Italicus, entre autres, décrit le passage d’Anni-
bal sans avoir la moindre idée des montagnes
dont il parle. Ammien Marcellin, I’historien des
empereurs, est le premier qui nous fasse part
de ses impressions personnelles: il décrit avec
quelque détail son passage du mont Geneévre,
400 ans environ apres Jésus-Christ. Sept siécles
plus tard, 'empereur d’Allemagne, Henri IV,
franchit Ie Mont-Cenis pour aller & Canossa im-
plorer le pardon du pape Adrien. Son historien
Lambertus raconte les fatigues inouies de ce
voyage exécuté en hiver. Plus tard encore, un
évéque de Nassau écril une relation analogue
de son passage par le grand Saint-Bernard, vers
la Noél de 'an 1128. Se rendant au concile de
Constance et traversant les montagnes du Ty-
rol, le pape Jean XXIII se voit & plusieurs re-
prises précipité dans la neige. Ces chutes lui
paraissent d’un mauvais augure.

Un prince allemand qui traverse les Alpes
suisses en 1495 fait ces remarques judicieuses :

«Peu-de maisons et beaucoup de vaches ; sur
lescimes, une neige tombée avant Jésus-Christ,
et devenue dure comme la pierre. »

La relation du voyage de Benvenulo Cellini &
travers les Grisons est la premiére qui contienne
quelques détails sur le paysage. Les prédéces-
seurs du grand orfévre florentin se contentent
de parler de leurs fatigues et des périls de la
route ; ils sont loin de trouver le pays beau, pit-
toresque, délicieux. Au siecle dernier, un lord
anglais fait la premiere tentative connue de pas-
ser le Saint-Gothard en voiture : il loue deux
ou trois cents paysans pour hisser jusqu’au som-
met son véhicule et sa précieuse personne, 'une
tontenue dans I'autre. Le sentiment de la beauté
du paysage alpestre est un sentiment tout mo-
derne : les poémes d’Albert de Haller, les voya-
ges d’'Horace-Bénédict de Saussure et les pages
tloquentes de J.-J. Rousseau en ont été les pre-
miéres manifestations. .

Aujourd’hui la poésie court grand risque de
sombrer. dans les facilités de toute sorte offertes
dux voyageurs et dans le luxe des hotels de
montagne.

’Diable ! — Deux jeunes dames, fort élégantes,
fafﬂigeaient entre elles de la mode du décolle-
age.

— Que, deviendrons-nous en hiver, disait

I’'une. On exige trop, vraiment. Ou cela s’arré-
tera-t-il?

— Ma foi, j’en ai pris mon parti, ¢ca s’arrétera
ou I’on voudra. .

Voila pourquoi!

CHANSON D’ANTAN
Qu’avez-vous done, jeune fille,
On entead, matin et soir,
Dans les prés, sous la charmille,
Vos chants d’amour et d’espoir ?
— C’est qu'un grand bonheur m’enchante :
Mon « Cher » m’a donné sa foi!
Et voila pourquoi je chante,
Je chante, voila pourquoi!

Qu’avez-vous donc, jeune fille,
Pourquoi ce joli soulier,
Cette jupe qui scintille,
Ces cheveux qu’il faut lier?
— Mon « Cher », ce jour, me fait féte :
Il se marie... avec moi !
Voild pourquoi je m’appréte,
M’appréte, voila pourquoi !
Qu’avez-vous done, jeune femme,
Pourquoi ce visage en pleur ?
Avez-vous la mort dins 'dme ?
Survient-il quelque malheur ?
— A la guerre il part sur I’heure,
Me laissant tott en émoi,..
Et voila pourquoi je pleure,
Je pleure, voila pourquoi...
Au loin, la vie est amére...
Si le « Cher » ne revient pas ?
- Je pense devenir mére
Bientdt, d’'un beau petit « gas ».
Sl est le « portrait du pére,
Il calmera mon émoi,
Et voild pourquoi j’espére,
Jespére, voild pourquoi!

L. MASSARD.

Ces beaux messieurs. — Un dandy achéte
au marché pour quatre sous de poires & une
paysanne.

— Pardon, mossieu, c’est vingl centimes, ob-
serve la marchande; vous ne m’avez donné
que quienze.

— Permettez, réplique I’élégant avec hau-
teur, je vous ai donné quatre sous.

—- Je vous assure que non, mossieu.

La dispute s’anime Les curieux font cercle.

— Pas tant d’explications, fait le dandy, avec
dignité; faites volre caisse. ‘

Cein que I'est que I'amour.

N certain gailld, qu’on ldi desdi qu’étdi
volet ddo coté de Gumoéns, ¢tdi z’u onna
veilld couennd pé vai la serveinte, onna

galéza fehie quaberdzive, et qu’avii sa tsambra
per d’amont.

Seé camerddo s¢ peinsirant deé 1ai fére ‘na
farca. Aprés aviidoutd ’étsilla s’vin vant dégue-
nautsi on vilho vant que vont guanguelhi do
coutset dai z’égras, découte la tsambra & la
serveinte, et avoué ’na cordetta, I'uttatsant do
péclliet dé la porta, et lo reimpliant de totés

sortes de bourtid : on arrojdo cabossi, tot plien
de coques, on toupin, on pomeau dé tdi, dai
vilhies sarailles, on crouio bernd et onna panéra
de vilhie ferraille.

L’amoeirio qu’atteindii que tot -sdi & novion
po s’ein alld, du qu’on lii avii remoa Détsilla, s¢
décide d’alld dovri la porta po s’esquivd; md a
l'avi que l'eimpougneé lo péclliet, palaprdo !
rrrao!.. baol... tdo!l... flao!... lo van, que
n’étdi quabetsi'su 16 z’égras et que n’étdi ratenu :
qué pé la cordetta, fi lo betetiu, et totés cllido
bregandéri qu’étant per dedein rebedoulant
avau l¢ z’égras ein faseint on boucan d’einfai.

Lo maitré dé la mdison qu’oat cllia chetta,
chdote frou tot époudiri, preind on dordon et
s’ein va vairé cein que y'avdi; md quand lest
dein lalldie, tot étdi tranquillo. L’eut bio crid:
qu’est-te cosse ?... 1di a-te cauquon perquie?...
Nion ne reponddi rien. Adon s’ein va einfatd dai
tsausseés et alluma lo crdisu, et monté amont le
z’égras po savdi cein qu’ein iré. Quand vii la
porta de la serveinta eintrébailld, sé¢ démaufid
de affére et va tot drii dedein, i0 trdove lami
Niafou pe moo queé vi, catsi pe derrdila porta.

Lii vio démandd cein que cé comerce allive
a dere ; ma lo pourro diabllio qu’atteindai adé
on coup dé chaton et que grulivé coumeint la
quiua de ‘no tchivra, ne savii trdo que dere. Lo
maitre né put s'eimpatsi de recaffi, et l'autro
se ramasse 40 pe vito et s¢ va réduire ein dju-
rant que dé sa vid ne retorndve di gaupeés.

Les grands fleuves. — On dit toujours que
les Francais ne connaissent pas la géographie.
Aux Allemands, enrevanche, personne, assure-
t-on, n’en peut remontrer sur ce point.

Notre compatriote, le célébre savant Fré-
déric Troyon, se trouvait en Allemagne. Dans
un salon, un professeur lui demande :

— Vous étes de Lausanne, monsieur ?

— Non, monsieur, je suis de Cheseaux.

— Chésseaux ?... Chésseaux ?... Chésseaux ?

— Oui, Cheseaux sur la Mébre.

— Ah ! foui, foui, foui, sur le Mébre, Chésseaux
sur le Méebre'! foui, foui. -

Idylle villageoise.:

I

E cautionnement, cette plaie de nos campa-
L gnes, n'avait pas épargné le pére de Da-
niel.

Un ami vous entraine au café, on boit quel-
ques verres ui vous meltent de joyeuse hu-
meur et ’'on signe, pris d’un attendrissement
soudain pour celui qui vous offre gros intéréts
et belles garanties, — en paroles. Puis viennent
les hypotheques, les mauvaises récoltes, la sai-
sie finale.

Lorsque le pére de Daniel mourut, & soixante
ans, usé par le travail et le chagrin, son fils se
trouva sans ressources. ) .

Le jour ou Daniel quitta le village, personne
ne lui fit un bout de conduite; ce n’était plus
qu’un sans-le-sou, un miséreux. En traversant
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